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ssámftetnofc, 

Újév! 
Ismét ujabb számmal jelezzük az esztendőt! 

Ismét elérkeztünk életünk ujabb határjelzőjéhez! 
Visszapillantunk a régire és mély sóhajtással ve-
szünk tőle bucsut avval a tudattal megtelten, hogy 
nem sok jó az, amit ez az elmúlt esztendő rovására 
Jehet irni. 

Panasz panaszra hangzott, a napszámostól 
kezdve a nagykereskedőig mindenki panaszkodott 
a mult esztendőben. S volt is panaszra oka. 
Hiszen ipar és kereskedelem pangott, alig lehetett 
a mindennapi kenyeret megkeresni. Különösen a 
mi szegény városunkban lehetett panaszt panaszra 
halmozni. Mi megsinylődtük a trianoni határt, mi 
megéreztük a vesztett háborút. Ha vigasz az, hogy 
mások is hasonló helyzetben vannak, ugy van 
vigaszunk elég. Hazánk egész sorsa ilyen. De 
nemcsak hazánkban vannak ilyen állapotok, még 
rosszabb állapotokat jelentenek Európa többi 
államaiból. Németországból jelentik, hogy ott a 
munkanélküliek száma hétről-hétre ijesztő mérv-
ben növekszik, hogy a gyárak folyton redukálják 
munkájukat, mert már a túltermelés állapotában 
vannak és a kész áru rettenetes módon kezd 
felhalmozódni. A legnagyobb baj pedig az, hogy 
nem tudnak eladni, hogy nincs vevőközönségük. 
Hasonló jelenségeket Angolországban is lehet 
látni. A hires manchesteri és liverpooli textilgyárak 
nem dolgoznak már oly nagyszámú munkássággal 
mint azelőtt, mert India és Kina elzárkózik az 
angol áru elől s igy az angol áru piac nélkül 
marad. A felhalmozódás következtében redukálják 
a munkások számát s ez növeli a munkanélküli-
séget. Franciaország sem ujonghat, sőt rettenetes 
rettegésben él A fejetlen kormányzás, a rövidlátó 
politika odajuttatta azt a gazdag országot, hogy 
a háború okozta adósságot most nem tudja meg 
fizetni, az adóprés megcsavarintásáról, vagyon-
adóról, pénzlebélyegzésröl van ott szó, tehát 
mindarról, amit mi már régen átszenvedtünk. S 
a francia frank csak zuhan s a francia adóalanyok 
nem találják állitmányukhoz a tárgyat. 

Csoda-e, hogy ilyen viszonyok közt és ilyen 
kilátásoknál a gondolkodó szemlélő a jövőbe 
aggodalmasan tekint ? Hogy borzalom fut rajtunk 
végig, ha a jövő esztendőre gondolunk? S ha 

nem volna más kilátás, ha csak ilyenek marad-
nának a viszonyok, ugy tényleg szomorú jövőnek 
néznénk elébe. De a gondolkodó szemlélőnek 
nemcsak a rossz jeleket kell szoros vizsgalat alá 
vennie. Vannak olyan jelenségek is, nm.'yjk jobb 
jövőt jósolnak. Ezekhez a jelekhez szá nitható 
elsősorban a locarnói egyezmény, Locarnó ha-
talmas lépést jelent a mostani népek politikai 
életében. A páriskörnyéki béke korlátainak első 
átlépése ez. Legyőzött és győző először tárgyalt 
itt egyenlő alapon. És ha nem is valósult még 
meg, amit az ideálisták hisznek és akarnak : az 
Egyesült Európai Államok eszméje s evvel a teljes 
béke, mégis megtették az első lépést kozzá. És 
ha majd nemcsak az európai népek, de a világ 
minden népe egymást megbecsüli, egymás jogait 
respektálja, meghozza a politikai kialakulást és a 
gazdasági megértést is. 

Csakhogy ehhez több kell mint politikai 
belátás és gazdasági kényszer, ehhez más lelki 
átalakulás kell, olyan átalakulás, mint amilyent 
ami keresztyén vallásunk követel. Vagyis, ha 
mindnyájan jobb keresztyének leszünk, fogjuk 
egymást jobban megérteni és egymást jobban 
megbecsülni. És hogy az 1926. esztendőben mind-
annyian jobb keresztyének lehessünk, ehhez kí-
vánjunk magunknak és egymásnak boldog uj 
esztendőt. 

Elveszi ? 
Kroki vagy szatíra, vagy ahogy parancsolják. 

(Hat változatban). Irta: Q l ó z e r L á s z l ó . 

S z e r e p e l : 

a lány, kinek barnába szökülő fürtjeit a kedves 
mama szokta hajmosás után bubyra kurtítani, de ezt sem 
divatból , csak azért, mert amúgy is rövid volt a haja 
Különben normális vidéki jelenség, megfelelő előnyökkel 
és hátrányokkal : úgynevezett jóképű lány ; 

a fiu közel ahhoz a korhoz, mikor kezdik a fiukat 
komolyan venni, épen vakációját udvarolja keresztül az 
emiitett vidéken. Puszis sikereitől elkabitva uj Don Jüan-
nak hiszi magát, valamint, hogy minden leány ütet szereti. 
Komolytalan, házasságra még az esze rügyében sem 
gondol, nemhogy az ágában lenne. 

Barátnők szimpatikus tünetek, szeretnek sokat lo-
csogni, csinosak, hangosak. 

Lányos mama arca fájdalmasra vonaglik, ha a párti-
képes fiu más lánnyal sétál, ilyenkor instrukciókkal látja 
el kedves lányát, ki az anyai tanácsokat nem tudja kellő-
képen a lka lmazn i ; . , 

a papa nem veszi ilyen komolyan a dolgot, de 
azért lágy aggodalmak burjánzanak bensejében, arra gon-
dot, hátha okosabb lesz a fiu, mint annak idején ő és 
mégsem veszi el a lányát, ki totál az anyjára ütött. 
Papucstól elkorcsosult szibarita váz. 

Vinkisasszonyok prototípusai a hopponmaradt férj-
hezmenniakaróknak. Még mindig az első szerelem dics-
fénye ragvog száraz bőrükről és nagy kéjjel fürdenek a 
szavak árjában. Típusok. 

Verebek, hetvenkét szürke vidéki veréb. 

Frankhamisitók. 
Három uri szélhámos bankóhamisitása ke-

rült a napi újdonságok homlokterére részben 
rendőrségi közlések nyomán, részben külföldi 
riportokból. A tényállást, mely nem több és nem 
kevesebb, minthogy bűnös útra tért emberek 
Hollandiában hamis frankokat próbáltak elhelyezni 
és felváltani, a szenzációt könnyen felkapó pub-
likum fantáziája természetesen kiszínezi s hiszé-
keny, vagy pletyka niindenttudók széles terüle-
tekre viszik át Fűti a kombinációkat néhány 
bécsi lap minden mögött politikumot kereső s 
Magyarország dolgain egyet ütni szerető kohol-
mányi gyára, mely pláne fascizmust, puccsot akart 
felfedezni a közönséges bűnesetben. Itthon vi-
szont van egy irányzat, amelynek ambíciója az 
ilyen szerencsétlen egyéni ballépést, megszédült 

1. 
(A korzón.) 

A lány: Nem. 
A f iu: De nézze drága Ducika, nem azt kértem 

magától, hogy egyedül jöjjön ki, hozza magával az öccsét 
vagy a kedves mamáját vagy akárkit. El akartam még 
mesélni ezt a históriát es maga már hazamegy ? 

— Muszáj , már harangoztak. 
— Na é s ? 

— Kikapok a papától, mindig azt mondja, miattam 

kell várni az ebéddel. 

— Borzasztó ! Mondja azt, hogy a Margit nénivel 

találkozott, őt kisérte haza. 
— Nem szoktam hazudni. 
— Ez legfeljebb füllentés. 
— Isten vele. 
— Hát komolyan hazamegy ? 
— Persze 
— Kézit csókolom 
— P á ! 
— De eljön ! Megígéri ? 
— Lehet, pá, kikapok. 
— Kezét csókolom, várom I 

2. 
(Pillanatnyi beszélgetés). 

Barátnő I.: Na, ugye megmondtam I 

Barátnő I I . : M i t ? 
— Hát nem lá t tad? 
— M i t ? ? 
— Te sem Manci ? 
Barátnő III.: Halljuk már ! 
Barátnő I . : Ma megint láttam őket Hogy dumá l t ! 

nézni is jó volt, hát még hal lani ! Még 

emberek stiklijét felhasználni a velük szemben 
álló politikai ellenfelek párttörekvéseinek, vagy 
világnézetének kompromittálására. Ez a csúnya 
kárörvendés, mely helyt nem álló, erőszakolt 
gyanuokok kitalálásával a rendőri hirekkel is po-
litikai hangulatkeltést üz, ép annyira kártékony, 
mint annak az ellenséges idegen sajtónak maga-
tartása a magyar belső közállapotokkal szemben, 
mely való és valótlan tények elferdítésével min-
dent elkövet a magyarság tekintélyének lerontá-
sára Eléggé sajnálatos és eléggé el nem Ítélhető, 
ha akad a magyar társadalomban romlott lélek, 
eltévelyedett ember, bűnöző, ki külföldi szerep-
lésével szaporítja a világvárosok rendőri króni-
káinak adattárát. De volt mindig és lesz mindig 
bűn, gaztevés, hamisítás, lopás, rablás és gyil-
kosság. 

Felelősithető-e ezért józan ésszel egy egész 
ország társadalma, amelyből ilyen bűnöket elkö-
vetők kikerülnek? Bizonyára nem. Nemcsak ve-
szedelmes teh*t, hanem egyenesen nemzetellenes 
merénylet, ha mégis most a szabadjára eresztett 
találgatások valami rejtelmes, esetleg politikai 
színezetű háttérről suttognak. Ha ilyen volna, 
azt a legnagyobb megvetéssel fedné fel a köz-
vélemény, s ha ilyesmi rejlene a frankhamisitók 
nemzetközi kalandja mögött, elsősorban a kor-
mány és a hatóságok rántanák le a leplet az 
ostoba és könnyelmű lépésről. De ilyen titok 
nem lappang, ilyen háttér nincs szerencsére a 
francia hamis pénz elhelyezőinek szélhámossága 
mögött. 

Nap-nap után beszámol a magyar sajtó is 
az ujabb fordulatokról, amelyek egyképpen vilá-
gosabbá teszik, hogy a pénzhamisító társaság, 
vagy ha nem ez, léprecsalt eszközemberek csu-
pán az egyéni haszonlelés motiválta bűnözésben 
jártak pórul. Tetten érték őket s letartóztatták. 
A két állam rendőrsége karöltve igyekszik nyo-
mára jutni a pénzhamisítók forrásának és szíve-
sen látja a szakértő francia banktisztviselőket, 
kikek rendelkezésre bocsájtottak a nyomozás elő-
segítése érdekében. 

A magyar társadalom ne üljön fel a bécsi 
hazugsággyár koholt tudósításainak, amelyeknek 
nyilvánvaló célja és érdeke ismét csak rosszat 
és megszégyenítőt kolportálni a külföldön rólunk. 

Barátnő II .: Most már igazán beszélj, ne izeass 
tovább. Kiket láttál ? 

— Kiket ? Vakok vagytok ? Nem látjátok, hogy ez 
az undok Duci most a Fekete Józsival kezdett k i ? 

— Jé, még nem is tudtam. 
Barátnő III.: Ugyan mit, a Fekete Józsi miatt izgul-

junk ? Hiszen olyan buta, másról sem tud beszélni, mint 
az időjárásról. 

— Igaz, de mikor olyan nett, meg olyan jól táncol. 
— Csinos, jól táncol ? Persze te mindjárt bedűlsz , 

ha valaki rád néz. 

— Csak te ne beszélj . . . 
— Kikérem m a g a m n a k . . . (bubyhajbakapnak) 

3. 
(Az ebédlő káposztaizü légjében vil lamos szikrák 

feszülnek, mint máskor). 

Papa: Kérlek szépen, Mama, ha megengeded, át-
nézek egy percre a Kászinóba. 

Lányos mama : Kász i nó ? Mindig Kás z i n ó ! Nem 
mész, punktum! 

Papa : De könyörgöm . . . 
— Ne könyörögj ! Itthon maradsz. 
— De megígértem . . . 
— Mit ? Te Ígérgetni szoktál ? Al jas ! Még 25 é » l 

boldog házasságunk után is ígérgetsz . . . 
— Kérlek, t i z e n h é t . . . 
— tizenhét vagy huszonöt , az mindegy, semmi 

közöd hozzá . . . 

— mindegy . . . 
— és te még most is Kász inóba jársz, igérhetw, 

m i ? Talán házasságot? A lányod meg a fejedre v é n ü l é s 
te Kászinóba j á r s z ! ? 

— Kérlek alássan, az ember társas lény . . . 
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A holland ügyészség előtt fekvő nyomozás jegy-
zökönyveiben esetlen S/ó sem szerepel, még a 
tettesek vallomása révén sem ol>an szövevény-
ről, amelynek szálat valamely ábrándos képzeletű 
hazafias túlzásokba tévidő párthoz, vagy társa-
dalmi egyesülethez vezetnének. Ölömmel állapít-
juk meg, hogy ez a hazugság, ez a rosszakaratú 
beállítás nem áll meg, annak hitelt nem fog adni 
a rosszakaratú koholmány hirgyártóin kívül senki, 
legkevésbbé a nyomozó külföldi rendőrhatóságok, 
sem pedig a belföldi közvélemény. A magyar 
közéletnek ép annyira nincs köze thhez, mint 
amennyire nincs köze más száz és száz bűneset-
hez. A szenzáció össze fog zsugorodni három 
megtévedt, becsületesebb pályára hivatott uri 
szélhámos megérdemelt kudarcává, amelyért ki-
jár a büntetés. 

H X R D E T M É I T C E K . 

td. 9688—925. Hivatkozással a m. kir. 
népjóléti IŰÍD . vonatkozó rendeleteire, melyek a 
báxtulajdonosokat a különböző rayályos beteg 
aégeket teijefcztő patkányok és egjéb fércek ir 
tására kötelezte, értesítem a város közönségét, 
hogy az „Eltő Ff esi Férepirtó és Lakást isztitó 
Vállalat" megbízottja állandóan Szombathelyen 
tartózkodik, mely vállalat alkalmazottai s pat 
kányirtást szakszerűen és méltányos áron el-
végeik. A vállalat megbizottjui január 15 ig a 
a Jtsztl-ftle vendéglőben találhatók fel. 

97C3—925 Közhírré teszem, hogy a kül-
földi fizetési eszközökkel való kereskedésre, azok 
belföldi forgalmára, valamint a külfölddel való 
forgalomra vonatkozó korlátozások megszűntök 
és a devizaforgalom teljesen felszabadult. Az 
értékpapírok ki és bevitelére vonatkozó koriá 
tozások továbbra is hatályba maradnak. 

A Pénzőfcjm. rendelete alapjáu felhívja a 
•zombathelyi pénzügyigazgatóság azon egjez 
ségi alapon átalányozott adózókat, kiknek egyez 
ségi átalánya dec. Ml ike előtt lejárt s e kivé-
teles adóztatás mellett kívánnak 1926. évien is 
adózr i, hogy átalány egyezség iránt szabály 
szerü beadványi bélyeggel ellátott kérvényüket 
legkésőbb 1926. január hó 30 ig bezárólag az 
illettkes körzeti forgalmi adóhivatalhoz adják 
be, meit a később betdott kérvények figyelembe 
nem vétetnek. Ezen határidőit? adhatják be 
átalánytgyezafg iránti kérvényüket azok is, kik 
eddig rend' a szt.bályok szerint bélyegben rctták 

— Mát en nem vagyok eleg társ ? Mikor egesz nap 
azon gondolkodom, hogy adjuk térjhez a Margitot, te 
még Kaszinóba jársz ? Inni, kártyázni, hüseges feleségedet 
megcsalni húsz ev után . . . 

— Kerlek, csak . . . 
— . . . egész cjjel csavarogni! Knnek vége les/., 

en mondom ! ! 

— Ha óhajtod, itthon maradhatok. 
— Nem óhajtom, parancsolom ! Erted ? 
— Kérlek, hiszen én . . 
— Most pedig beszéljünk Margitról. Persze te egész 

nap lődörögsz . . . 
— Kerlek én hivatalba járok cn dolgo . . . 
— ott is lődörögsz, aztán nem latod, hogy Margit-

hoz már senki sem jár. Mert más atyak tőrödnek a lá-
ny ukkal ! Te meg csak mindig: Kászinó, Kászino! Ennek 
vége, mától kezdve törődsz a lanyoddal es férjhez adod!! 

— Hogy gondolod ? 
— Én nem gondolom, tudom, akarom. Itt van a 

Fekete Józsi, már ez sem csapja a szelet neki, pedig 
hogyan odavolt érte ! Persze, neked csak a Kaszinó kell! 

— Talán a lózsi ? 
— Hallgass! A Józsit meg kell Itivni, légy hozzá 

kedves, tegezd le, ígérj neki állást. 
— Kérlek és egy kicsit . . . 
— Ez nem kicsi, ez lányod sorsa. Tőled függ boldoy 

asszony lesz-e Józsi oldalán vagy a nyakadon szárad. A 
Puciak okosabbak, de elszedjük tőlük a Józs i t ! ! 

— Hiszen kérlek . . . 
— Muszá j ! Mit akarsz mondan i? 
— Kérlek alássan, elmehetek a Kaszinóba ? Meg-

ígértem a lódoktornak. 
— Elmehetsz, de ha hazajösz, még beszelünk 

Margitról 
— Kérlek oh kérlek — h o g y n e . . . 

4. 

(Félig leeresztett zsaluk mögül). 
Máli. Mali, ug>látszik az okulád nem jó má r ! 

— Miért drágám, jól látok én. jól Igaz, hogy a 
doktor ur a/t mondta reggel, menjek el hozzá, megvizs-
gálja szememet, de ki győzné, hiszen már alig vau a 
gyümölcs árából, pedig hol van még az ősz, jól látok én, 
hidd el drága Nina.n. 

— De mégsem látsz jól Máli lelkem, mert akkor 
már megláttál vo!na valamit. 

T B adójukat, azonban 1926. évben átalányecyez 
ség alapjan kivánnuk adózni. Ilyenek azon ki-
sebb terjedolmü vállalatok, melyek teei dőit a 
vállalkozó kizárólag családtagjaival, vagy ázik 
alkalmatlan voltánál fogva, bérfizetés mellett 
alkalmazottakat tartanuk ugyan, azonban köny 
vek és feljegyzések vezeti sere megkivént ké-
pességgel nem birnak s maga az adózó i* l ár-
mely oknál fogva erre nem kötelezhető. Ke-
reskedelmi vállalatnál íizonban az átalánynzás 
minda/on esetben mellőzendő, ha két vagy több 
fizetett alkalmazott műüödík. Azon adózok kik 
a fortf. adót kizárólag munkateljesítmény után 
tartoznak leróni. Megjegyzi ez ignzcutóság hegy, 
e hirdetmény az iparosokra kik kivetésszerü 
átalányozás alá esnek, nem vonatkozik, tehát 
nekik ily kérvényt benyújtani nem is kell. 

I nc ihHts L» j08 pnigá'-TTies'ff 

i i i n k u . 

— Tisstelt elófiaetőinek, olvasóittak és 
munkatársainak BOLDOG ÚJÉVET kivan 

a Kiadóhivatal. 

Kincs István apatplebános nevenapja alkat 
mából ezid^n is tömegesen keresiék fel és sok jó 
kívánattal halmozták el a nípsz^rü apá'plébánost. 

Elflleptetes. A kormányzó dr. Riedl Zoltán 
kir. járásbirót soronkivül a kir. táblabírói címmel 
és jelleggel ruházta fel. 

Karácsonyi vakációra váró unka érkeztek 
dr. Kemíny Kolumbán, Németh Dómé, Fojtényi 
Emil, Radváryi Rajner, Linzer Szilárd, dr. Lovas 
Elemér, dr. Hollós Ildefonz, és dr Gerecs Szaiéz 
bencéstanárok. 

Dr Slur István budapesti fogászati klinikai 
orvos január közepéig Kőszegen van szabadsa-
jton, ezen idő ulutt (Rohonci u. 2. S t ú r ház, I. 
emelet) 9—2 ig fogbetegeknek rendel. 

Kinevezes. Ágoston János máv. s. tisztet 
a szombathelyi uzletvezetőaég 1925. ju'ius 1-i 
hatállyal előléptette. 

A vallásos esté'y, mely dtcsmber bó 26-án 
volt az evang. templomban, igen szépen sike 
rült. Kivált Höllriegelné éneke és a templomi 
énekkar előidása, rnely mé'yen bevésődött a 
hallgatók lelkébe. N%rn kev^sbhé érd'kes v >ll 
a f'elolvnsás, amely Isten legnagyobb ajándéká 
rol, a bibliáról azólott és annak jelentőségét 
fejtegette életünk különböző fázisaiban. 

Hiszen láttam én, drágám, csak ozsonna utan 
akartam elmondani, láttam bizony ! 

— Csak n em? 
— Az, az. A szép Pipák mama délben is ott várta 

a sarkon a tanárnét, átszaladtam hamar a Mariekhoz el-
ujságolni, azért vártál rám, aranyos. Itt még lesz valami, 
tyhii, de éidekes. 

— Hát aztán, mást nem, valami ujabbat ? 
— Aranyom ! Hamar csak, tudsz valamit ? 
— Házasság készül. 
— Jézus-Maria ne h«gyj e l ! Hol ? 

Látod, Máli, hogy nem látsz Alig van itthon 
ket hete a Józsi, már másodszor láttam délben, épen 
harangszókor, a Ducival. Máli, Máli, itt lesz valami. 

— Gyere átmegyünk hamar a Mariékhoz, mert nem 
tud az a szegeny lany a!udni. ha ezt el nem mondjuk neki. 

— Várj még. A patikában azt is mondták, hogy a 
jövö héten meg is kéri a kezét. 

— Szent eg! Hamar menjünk, a többit majd útközben 

5 
(Fekete Józsi levele az ő Cinikéjéhez). 

Aranyos, draga Cimkém ! ! 
Látja, milyen jó tiu vagyok, már a harmadik levelet 

irom (az első kettő biztos elveszett, azért nem válaszolt) 
pedig egy hete sincs, hogy dus fürtökben a nyakáig le-
omló hajából áradó illattárt saját orrommal szívhattam 
tüdőmbe és kábulhattam kábitó kábításától. Az az egyetlen 
hajszál lóh, drága 15 és ' t centis szőkeség!), amit fésű-
jéből kivéve éjjel-nappal a tarcámban hordok, itt fekszik 
előttem és végtelen hosszura nyúlik es egyszercsak is-
merős bubykopf szökken vagy szökkenik ki belőle cs i t t 

áll előttem az cn aranyos kis Cinikém -- —. Más 
szórakozás hijján néna lányokkal is kell foglalkoznom, 
de másról sem lehet velük beszelni, mint az időjárásról 
Igazi vidéki libák. Iszonyodom tőlük, pláne ma az egyikkel, 
kepzelje Ducinak hivj ík, mar másodszor találkoztam és 
haza kellett kisérni. B r r ! ! Öntsön egy kis irt sebeimre 
egy igen igen hosszú levellei, elére is örök hálával fetreng 
harmincötésfeles lábacskái előtt Fekete Józsija. 

6. 
Hetvenhét szürke vidéki veréb csiripel a száraz 

agakon: Elveszi - nem veszi — elveszi — nem vesz i , . 

! Két öreg csont — mint azt békében szok-
ták mondani az öreg katoiák — vonuit a jól 
megérdemelt nyugalmiba az elmúlt napokban 
Heifuss Jézsef és Weinrioh Vilmos reáliskolai 
fdmesterek, kiknek szolgálati idejük már meg-
haladta a 40 évet, nyugdíjaztattak, azonban 
mint jolgári alkalmazottak továbbra is megma-
rüdotsk jelenlegi állásukban. Nyugdíjaztatásuk 
alkalmával mindketten meleg űnnepeltetésbon 
részesülek ugy feljebbvalóik mint bajtársaik 
részérő'. 

Az evang. templomban a karácsonyi ünne-
pik alatt tartott Istentiszteletek a szokott sor-
réndbfp. a hivők tömeges jelenléte mellett folyt 
le. F. Itünést keltett tgy ezalkalommal össze-
állított it'iusrfgi énekkar, mely szép összhang-
ratos rgyhá/i énedével és Orbán Károly orgo-
nista és karnagy szép, művészi orgonajátékával 
az egyik magyarnyelvű Istentiszteleten hozzá-
járult és emelte a/ áhitatosságot. Mint hí l i juk, 
világi dalok éneklésében gyakorolják magukat. 

— Lemondott képviselőtestületi tagságiról 
Auguszt János ryug. he yettes polgármester, 
aki eddik? a várost képviselte a képviselőtestü-
letben. A lemondás oka betegeskedés. Sajná-
lattal regisztráljuk ezen hirl, mert Auguszt János 
tudásával és gyakorlati érzékével értékes tagja 
volt a kípviseiölestü'etnsk. 

Harangszentoles volt vasárnap Kőszetrfalván, 
rn^ljen Kincs Is'ván apátplébános kíséretében 
megjeient Jambrits Lajos polgármester és dr. 
Na^y-Ebrjling tanácsnok is. A harangokat szent 
mise keretében szentelte fel az apátplébános, 
aki szfuitbfcszédjében elismerőleg emlékezett meg 
a köszcgfalviak áldozatkészségéről, akik a két 
harangot még aznap fel is húzták és nagy öröm-
ben voltak, hogy u harangok újra megszólal-
hattak kis temp'omukban. Ugyanekkor a nemes-
c-óiak is elvitték harangjukat a köszegfalvl 
templomból. Namescsóban legközelebb szentelik 
fel a harangot. 

Eljegyzes. G^inosura Győző áll. polg. isk 
tanár eljegyezte K ss Jenő kőszegszerdahelyi 
körjeayző leányát, Ancikát. 

Haláloras. Karácsony második ünnepén, 
szombaton reggel 9 órakor hunyteiözv. Hallpr 
Ferencné sz. tízfcke Rozália életének 6ó. évében 
véredényelmeszes^dAíj következtében. Temetése 
h^tfín dé utín volt nauy részvét mellűit. Az 
elhunytban a íla'ler-tesivérek édesanyjukat gyá-
szolják. — Minden küiöo értesité3 helyett. 

A Bencesdiak Szövetség január 4-én este 
fíl 9 órakor tar'ja összejövetelét a Kaszinóban. 

A kőszeg szombathelyi vasul r. t. kötvény-
kisorsolása ma delelőt'. 11 órakor lesz a Kőszegi 
T ikarókpénztár helyiségében. 

A ka'h. Nőegylet GO. kaiácsony i ünnepélye, 
me'y a Muia'ó njgyterméban tartatott meg, a 
mitfyközönségnek Li/.onyára kedves omiék ma-
rad. A bájos kis auuyalok, kik kis karácsony-
fáikkal a nőegylet 00. évfordulóját föltűn;ető 
emléklapot körülvették, az egyes szavalatok, a 
gjernidiajkakról elh ingzottéuekek szivhaz szóló 
dallama együttvéve olyan meeható volt, hogy 
ugy az sjárdékok részes ű mint az egy begy alt 
vendegek csak az igaz hál* érzésével gondol-
hatnak azon nemcsszirü ombetbaiá'okra, kik-
nek á dozatkézsége és fáradozása tette lehetővé 
ezen szép karácsonyi ünnepély létesítését, mely-
nek jelentőséget Ktncs Isiván apátplébános ün-
nepi beszidóbon megintő szavakban méltatta. 
100 gyermekn«k uj ruhát és ugy maunyi kalá-
csot és ucyob hasznos dolgot os%tottak ki. A 
kővetkező napon a/, összes elaggott szegények-
nek pénzt, élelmiszert és Icenyer3t osztott ki az 
igylHt. A lisztet a város udíA a nőegyletnek. 
— Az összes jótevőkn?k, kiknek számos pénz-
éi természetbeni .;dom \nyai lehc'ővé tették, hegy 
annyi szevény ember részesülhetett s^élyben, 
ezúton mood !nl\s köszönetet a nőegylet. 

A karácsonyi vakacié meghosszabbítása a 
realgimnlziumban. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter utólagos intézkedése folytan az eiö-
adis január 8 án, p nteken kezdCdik, a tanulók-
nak 7 én kell hazajőnniök. 

Győri zsirsertósek még megren-
delhetők Tremmel Károlynál Arpádtér 8. és a 
Brader-féle vendéglőben. 
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1926. ianu'r 1. Kőszeg és Vidéke 8. 

Pengő-betéti osztályunk eddig jeler jzett 
tagjai és a még belepni kívánók sziveskt.ij?nek 
legkésőbb 1020. január 9-ig a könyvecske át-
tétele és az első Jt fizetés teljesítése végett 
intézelünk pénztáránál megjelenni. Tisztelettel 
u „Kőszegi Takarékpénztár". 

Karácsonyi kiosztás. December 23 án tar-
totta meg az evangelikus Nőegylet karácsonyi 
ünnepélyé*, melyen számos vendég, a hölgybi 
xottság és a gyermekek serego gjült össze. — 
Volt is mit nézniük. A szépen teritett asztal, a 
sck ajándék és a karfcsonj i diszben pompázó 
fa igen szép látványt ujujtott. Megható volt a 
gyermekek szavalata és éneke. Beszélt a lelkész 
és a nőegylet elnöke s mindketten utaltuk arra, 
hogy ez a kiosztás mára 00 ik a nőegjlet fenn 
állása óta és lulajdonképm jubileumi kiosztás 
tehát. A beszédek után megkezdődött a kiosz-
tás, melynél 27 gyermek kapott meleg ruhát, 
fehérneműt, gyümölcsöt, kalácsot, édességet és 
iskolaszereket, 40 elaggott kapott lisztet, főze-
léket, kalácsot ós bust. A nőegylet tényleg sok 
nyomort enyhített és sok szivet megörvendez 
teteit. — 

Nyilvános köszönet. Az evangelikus Nőegy-
let ezúton is hálás köszönetet mor d mindazok-
nak, kik karácsonykor szíves adományaikkal 
segítettek azoknak örömet szerezni, kik külön 
ben karácsonyi öröm nólkul maradtak volna. 

A Keresk. Kör Alk. Csoportjának műkedvelő 
gárdája mult szombaton, Szent István napján 
Bozsokon az ottani Levente egylet javára szirii 
előadássa* és kabaré esttel egybekötött táncmu 
latságot rendezett. — Délután az ifju«ág részére 
a „Molnár és gyermeke" ment, este pedig egy 
kabarét rendeztek ének-, tánc-, duett- és mo 
nolog számokkal. A szereplők közül különösen 
kitűnt Czerha Rózsi, Loibersbeck Gretti, Zatsik 
Joei, Ruisz István, Kéry Imre és Zatsik Jenő 
mint konferáns Utána megkezdődött a tánc-
mulatság, mely a legjobb hangulatban folyt le. 
A vezetőség esuton is hálás köszönetét fejezi 
ki Bozsok vendégszerető lakosságának és külö 
tősen Sziklay urnák, ki mindenben segédkezett 
es elhelyezésünkről gondoskodott. 

Szárított gombá t minden mennyiség-
ben vásárol Táncsics Gy. Belváros. 

KOszsgfalva kath hitközségé ezúton fejezi 
ki hálás köszönetét mindazoknak, kik ugy ado 
mányaikka1, valamint faradhatatlan munkálko-
dásukkal lehetővé tették a hitközségnek a k^t 
uj harang beszerzésé'. Elsősorban köszöni Kincs 
István apátplébános urnák eziránybin kifejtett 
irányitá-iát cs fáradozását. Mindazoknak neveit, 
kik áldozatkészségükkel, adományaikkal és mun-
kálkodásukkal a nemes cél eléréséh?z hozzájá 
rult.á, a hitközség jegyzőkönyvileg fogja meg 
örökíteni. 

A Mav tarifamerseklesre készül. A Máv.-
nál a pengőre való áttérésnek jelent5sége lesz, 
mert az államvasutak igazgatósága 100 Km es 
körzetben az államvasutak egész területén 30 — 
40 százalékkal leszállítja az árudijszabást. A 
tarifamérséklés rövidesen életbelép, valamint a 
pengőezámitás is. 

Uj évben! Uj szerencse! 

Húzás visszavonhatatlanul 

1926 január 26-án. 

H É T K I L Ó 

S Z Í N A R A N Y 

A R A N Y - S O R S J Á T É K 
H Á R O M ELSŐ 

F Ö N Y E R E M E N Y E 
1 f őnye remény 
I nyeren ieny 
I nye remény 
I nyeremény 
1 nye remény 
1 nyeremény 
I nye remény 
5 nyeremény 

10 nye remény 
200 nyeremény 

Egy sorsjegy ára IO OOO kor. - - i ' f j r í j r u r r l r t í - - . . . . . 

Uj évben! *{gSff Uj szerencse! 1 

4 kg . SZ ÍNARANY M H I 
2 kg . SZ ÍNARANY 
1 kg . SZ ÍNARANY 

3 w a g g o n — 300 q buza 
négyü l é ses a u t o m o b i l 
k e r e s / t h u r o s zongo ra 
te l jesen fe szerelt mo torker . 
te l jesen felszerelt v a r r ógép 
te l jesen fe lszerel t ke r ékpá r 
k ü l ö n f é l e a r any és ezüst tárgy 

100 000 hold terület víz alatt. A Tisza és 
mellékfolyói a hirtelen olvadás és nagy esőzések 
következtében kiléptek medrükből és" óriási te-
rületet borítottak viz alá. A árvíz ma már több 
községit és mintegy 600 tanyát borított viz alá. 
A kormány katonai csapatokat vezényelt a ve 
szélyeztetett területro és H lakossággal vállvetve 
küzdenek a nagy víztömegnek áradása ellen és 
több helyen kilométerhoeszu hirtelen összetákolt 
földgátakkal védekezuek az árviz további ter-
jedése ellen. Az árviz már a kilencedik napja 
tart és közlen beállo't fagy egész jégmezőket 
alkotott. T iszadadánil mintegy hét kilométer 
szélességben fagyott meg a Tisza kiöntött vize 
és ez a hatalmas jégpáncél egyre emelkedik. 
A katonai csapatok vezetője és a kiküldött bi 
zottság megállapította, hogy a jéghecy és jég 
mező öt kilométer hosszú és Tiszadada és Tisza-
dob között némely helyen 35 méter magas. A 
jégtáblák között uszályhajók roncsai, elsodor! 
hidak maradványai, köztük vashidak roncsai, 
tutajok szálfái, házuk maradványai éktelenked-
nek, do e különféle anyagok ugy összefogják 
összetartják a jégtáblákat, hogy azok épen ezek 
a roncsok rai-ttt átvághatatlanok Kiderült, hogy 
a katonaság igazán modern felszerelése sem 
elegendő ahhoz a mur,kához, hogy ezt a hatal-
mas jégréteget átvághassák. Tüzérségi csapatok 
is érkeztek teljes felszereléssel, do sajnos, a 
szomorú trianoni határozat folytán csak kiska 
Iiberü ágyukkal vehetik ostrom alá a jeg^t. Ez 
a hatalmas jéggát olyan erős, hogy esetleg he 
teken át visszaszoríthatja a Tisza vizét még 
Tokajon tul is és igy nemcsak Sátoraljtujhely, 
de az egész felvidék ujabb veszedelembe juthat. 
Az árvizsujtotta területen elpusztult majdnem 
az egész állatállomány, többszáz ház összeomlott 
é6 rettenetes sok más kárt okozott, melyet a 
szakértők hozzávetőlegesen 150 milliárd koro-
nára becsülnek. Emberéletben is pusztított az 
árviz, hogy mennyit azt még nem tudták meg 
állapítani. Az árviz, mely némelyik helyen 0 
és fél méter emelkedést ért el, apadásban van 
s ha közben elő nem fordul valami rendkívüli 
esemény, ugy nem kell tartani az árvíz további 
terjedésétől. Az illetékes hatóságok most állitják 
össze a károsultak névsorát és amint az okozott 
károk nagyságáról tiszta képit nyertek, erről 
pontos jelentést tesznek a kormánynak. Termé 
szeten, hegy a segitő akcióba bele fogja vonni 
a különböző jótékonysági szervizeteket is, me-
lyeknek vezető tagjai közül többen keresték fel 
Yass József helyettes miniszterelnököt ós bosz-
szasan tárgyaltak vele az árvízkárosultak fel 
segélyezéséről. — Erdélyt majdnem teljesen el 
vágtak a világtól az ott fusztitó nagy árvizek, 
mely országos szerencsétlenséggé nfítte ki msgát, 
a forgalmat pedig teljesen megbénította. 

Veres tragédia Kohalmon. Az elcsatolt Bur 
genland területén, a városunktól nem messze 
fekvő Kőhalom községben véres tragéda játszó-
dott le mult vasárnap este Mayer Imre vendég 
lőjében. Rendes társaságában kártyázgatott part-
nereivel Stein János pékmester. Az élcelődések 
és tréfálkodások között a rendkívül ingerlékeny 
pékmester egyszerre felugrott és rákiáltott tár 
saira: „Majd adok ón nektek !u Ezzel kirontott 
a helyiségből. Rivid idő múlva a korcsma ajta 
jában megjelent a pékmester, kezében lövésre 
kész, felbukott, duplacsövű vadászfegyverével. 
Mayer korcsmáros odaugrott, hogy elkapja a 
halálthozó csövet, de a fegyver kakasa már le-
csapódott, a lövés eldördült és a sörétszemek 
egyrésze végigsurolva a korcsmáros karjtt Mayer 
oldalába fúródott, mig a sőrétek raásiK része a 
vendégek közé csapott. A szabadd* lett fegyver 
második csövét is rásütötte az asztal körül üldö 
gélő voi :d?gekre a megvadult pékmester és a 
két lövés nyomán hárman könnyen, négyen 
pt dig sulj osan megsebesültek. A két lövés utáu 
végigfutott a föld Jhödött Stein a falu i hazafelé. 
Útközben is ismételten töltött és lövöldözött. 
Senki sem merte üldözőbe venni. Hazarohant a 
kertjében álló nagy diófához, a vadászfegyvert 
álla' alá szoritva sütöt'e el mindkét csövét és 
összeroncsolt fejjel, holtan feküdt a hirtelen 
haragú ember. A beszámithatatlanul indulatos 
Stein tragédiáj i Burgenland szomszédos közsé 
geiben is nasy izgalmat keltett. 

Óriási arányú autófuvar vállalat alakul a 
vidéki személy és leherforga'om lebonyolítására. 
Egyelőre 120 drb. motoros kocsiszerelvényt állí-
tanak be. A vállalat résztvesz a közutak kiépi-

t lgyel jen 
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Akór Szeged. <ikór Príri.i 

FRANCK mindenütt 
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tésében és karbantartásában. Megoldják a vá 
roeok élelmezésének kérdését is. Külföldi tőke-
csoportok rendkívül érdeklődést tanúsítanak a 
nagysaabásu tervezet iránt, amelynek élén Gratz 
Gusztáv áll. 

Rómában 600 000 zarándok járt a Szent 
evben. Most, hogy a római Szentév befejeződöt", 
u Corriere della Sera statisztikát közöl a szent 
évi látogatások eredményéről. Hozzávetőleges 
számítás szerint 600 000 re teszik azoknak a 
számát, akik a Szentévben Rómába zarándokol • 
Uk. Az 1900. esztendővel szemben ez rendkí-
vüli emelkedést mutat, mert akkor mindössze 
300 0C0 zarándok kereste fel Rómát. Körülbelül 
1000 re rug azoknak a száma, akik hazájukból 
az utat gyalog tették meg Rómába. Ezek főleg 
németek, osztrákok és magyarok voltak és pedig 
rendszerint igen előrehaladott korban. 

A bátbevetel nem esik forgalmiado ala. Ta-
valy a pénzügyi hatóságok a báli jövedelem után 
is lerovatták a forga'miadót. Az egyik vidéti 
ipartestület emiatt pinaszt tett a közigazgatási 
bíróságnál. Most kimondotta a közigazgatási 
biréság, hoizy az alkalmi tátrendezésből eredő 
bevétel utan forgalmi idót nem kell fizetni. Az 
indokolás szerint a törvény értelmében valamely 
tevékenység forgalmiadó alá esőnek akkor minő-
síthető, ha annak kerestitszeruségét bizonyos 
állandóság, rendszeresség, folytonosság, vagy 
legalább is bizonyos ismétlődés tanusi'j». ami a 
bálokra nom áll. Elrendelte a közigazgatási bí-
róság, hogy az ipartestülettől beszedett forgalmi 
adó összeget a kincstár térítse vissza. 

A tyúktojás tartósan magas ára ma nagyon 
jövedelmezővé toszi a baromfi tenyésztését. — 
Ösztönözzön ez minden gazdasszonyt arra, hogy 
tyúkjai korén kezdjenek tojni, amit csak ugy 
érhet el, ha azokat jobban tartja, amit a mai 
olcsó burgonyával könnyen megtehet. Főtt ál-
lapotban kell ezt nekik adni s egy negyedrész 
korpát — meg konyha- és lehetőleg egy kevés 
hushu!lad3kot is közéje keverni. 

Szárított gombát minden mennyiség-
ben vásárol Táncsics Oy. Belváros. 

Amerikában kísérleteinek a beszelő filmmel. 
Az utóbbi idflbcn utfy Amerikában, mint Euró-
pában, nagy erővel folytatják a kisér'eteket a 
beszélő film tökéletesítésére, l'jsbban a film-
szalag mailé egy má^ik sztlagot ragasztanak, 
amely a tílmjÚszás közben a beszéd és száj-
mozdulattal maris felveszi az illető hangot és 
b szédet. 

Nyilttér*) 
Igen tisztelt Szerkesztő U r ! 

Tisztelettel kérem az alanti sorok szíves köz lését : 
A „Kőszeg és Vidéke" 1925 évi 52. szárrában meg-

jelent „Foglalás a templomban" cimű es a „Vasvármegye" 
1925. evi 29.» szániaban megjelent .Kőszegen * vámhi-
vatal a templomban lefoglalta az egyik harangot" cimü 
hirek sértő es valótlan kitételei miatt a nagym pénzügy-
minisztériumtól engedélyt kérek arra, hogy a cikkek irója 
ellen a bűnvádi eljárást hivatalból megindíthassam. 

Tisztelettel 
S z e n t i v i n y i Ando r 

» kfazfg-pAlyaudvtri fftvámh. kirenJ. vehetője. 

•) Az c rovatban közlőitekért a szerkesztősig fele-
lőséget nem vállal. 
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A gozgepkezeíok es kazánfűtők legközelebbi 
képesítő vizsgái kivételesen 1926 január 7 én 
tartató «k meg. A kellően felszerelt kórv^nyek 
a her. lparfelügyelőséjbez oiuzend^k. 

A Kőszegi Alt. Temetkezesi Segelyegyesü-
letnek 2 tagja »>lbait, a 30, 81 szelvényekre 
esedékes segélydijak ina d u. 2 órakor fueten 
dök be az ipartestületben. — l ' j t wok délután 
8 órától felvétetnek. 

A külföldiek jelentkezési ba'áridejét 1926 

évi frbru r 1 ig meghosszabbították. 

Szárí tott gombá t minden mennyiség-

ben vásáro l Táncsics Gy. Belváros. 

Bo ldog újévet kíván mélyen tisztelt párt-

fogóinak és az intézetek vezetőségeinek 

Havenscher István hordár. 

U ó ^ n H i r o f á c Közhírré toszam, hogy 
n a z a r v c r c ö . p P e n ner P i l lakatos-

i mester és neie tulajdonát képező azonnal ba-
i költözhető három u'c-ii szoba, lakatosmühely s 
egyéb mellékhelyiségekből álló Jenő f>herc*g 
utoa 22 számú földszintes e^ész ház, i rodáub in 
1926. evi januir hó 10 én délután 3 orakor meg 
tartandó önkéntes árverésen el fog adatni. 

Dr. Schneller, ügyvéd. 

Tisztelt vevőimnek es boriífjimnak 

boldog újévet kívánok 

C s á n i t s G u s z t á v , dchjnvfnjj^drudu üi lv. 

Tisztelt vendegeimnek és jóbardtuim iák 

boldog újévet kívánok 
D o r n e r F e r enc vendéglős. 

Thzfelt vendégeimnek és ióbarátaimnak 

boldog újévet kívánok 

Ecker Fe renc borbély. 

Tisztelt vendégeimnek és jóakaróimnak 

boldog újévet kívánok 

E r h a r d t J ó z s e f vendéglJs 

Tisztelt vendégeimnek és barátaimnak 

boldog újévet kívánok 
F o d o r Fe r enc •<Hjngya>-vendégl5s. 

Tisztelt vevőinknek és jóbardtainknak 

boldog újévet kívánunk 

H a n i T e s t v é r e k . 

Tisztelt tagjainak, ve Sinek és jóaka-
róinak az uj iv beállta alkalmával 

boldog újévet kíván 
a „ H A N G Y A v e z e t ő s é g e . 

Tisztelt vendégeimnek és jóbardtaimnak 

boldog újévet kívánok 

Jesz t l An t a l vendéglő- és átteremtulajd. 

Tisztelt vendégeimnek és jóbardtaimnak 

boldog újévet kívánok 
K a m p i t s G y u l a vendéglői. 

Tisztelt vendégeimnek és jóakaróimnak 

boldog újévet kívánok 
L ieb i ch S á n d o r borbélj. 

Hz újév küszöbén m. t. mozildtoga-
tóimnak, barátaimnak és ismerőseimnek 

boldog újévet kívánok 
L u d w i g B é l a . 

Tisztelt vendégeimnek és jóbardtaimnak 

boldog újévet kívánok 
Maye r J á n o s , vendéglő-é» étferemtulajd. 

Tisztelt velőimnek és jóbardtaimnak 

boldog újévet kívánok 

M i l o s i t s G y u l a cukorka-és virdgkertsk 

Tisztelt vendégeimnek és jóakaróimnak 

boldog újévet kívánok 

P e r k o v i t s J á n o s vendéglős. 

Vevőimnek és jóakaróimnak 

boldog újévet kívánok 

P ü s k y G y u l a cukrdsz és mézeskalácsos. 

Vendégeimnek és jóbardtaimnak 

boldog újévet kívánok 

R a n d w e g J á n o s fodrdsz. 

Tisztelt vendégeimnek és jóbardtaimnak 

boldog újévet kívánok 

Sepe r Imre é s ne je , Korona-kdvéház. 

Tisztelt vevőimnek és jóbarátaimnak 

boldog újévet kívánok 
S e y b o l d G u s z t á v mészáros. 

VILLAMOS BERENDEZÉSEK 

villamos motorok és dynamók tekercselése és 

javítása, árammérő órák, szerelési anyagok, izzó-

lámpák, nappali fény égök csengő és telefon 
berendezések, mindennemű gépjavítások es szerelesi munkák 

I U Z Z I Z Z garancia mellett jutányos áron. ZZ I ZZZZZ IZ I I I 

villanyszerelési és gépjavító műhelye KŐSZEG. 

Köszönetnyilvánítás. 

Mindazoknak , kik felejthetet-

len j ó feleségem, ill. nővérünk és 

rokonunk 

Esztner Jánosné 
szül . Artner Anna 

gyászos elhunyta a lkalmával mély 

fá jdalmunkat jó leső reszvétíikkel 

enyhíteni igyekeztek, kik drága ha-

lottunk koporsóját koszorúkkal és 

virágcsokrokkal díszítették és utol-

só útjára elkiserték, ezúton is há-

lás köszönetünket nyi lvánít juk. 

Kőszeg, 1925. dec. hó. 

A g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Mindazoknak , kik felejthetetlen 

j ó edesanyánk 

Haller Ferencné 
szül S zőke Rozá l i a 

elhunyta a lkalmával jó leső részvé-
tüket kifejezték, valamint a koszorú 

és v i rágadományokért , nemkülön-

ben azoknak , kik drága halottunkat 

utolsó útjára elkísérték, ezúton 

mondanak hálás köszönetet 

Kőszeg, 1925. dec. hó 29 

a g y á s z o l ó Ha l l e r - t e s t v é r ek . 

3óbjrát j imnjk és vevőimnek 

boldog újévet kívánok 

S i m o n J ó z s e f kalaposmester, 

flz Elite-kávéház összes vendégeinek 

boldog újévet kívánok 

S z a b o l i t s J ó z s e f főpincér. 

Tisztelt vevőimnek és Jóakaróimnak 

boldog újévet kívánok 

S z e k é r J ó z s e f cukrász. 

Tisztelt vendégeimnek az újév beálltával 

boldog újévet kívánok 

S c h e r m a n n R e z s ő borbély. 

Tisztelt vevőimnek és jóbarátaimnak 

boldog újévet kívánok 
Schee r J ó z s e f dohdnjjkisdrus. 

Tisztelt vendégeimnek, jóakaróimnak, 
barátaimnak és ismerőseimnek 

boldog újévet kívánok 
T r a t t n e r S á n d o r sörkerti vendéglős. 

E l f k t r o l t io*ko|». — MF* Ú jév i i i i ü t tor ! 
P é n t e k , 1926. j a n u á r h ó 1-én : V a s á r n a p , 1926. j a n u á r h ó 3 - á n : S z e r d á n , ( ü n n e p ) j a n u á r h ó 6-án : 

A First National Pictures Inc. 

New-York remekműve! 

Az elsüllyedt világ 
Conan Doyle fantasztikus regénye 

filmen 10 felvonásban. 

A főszerepben 

Wa l l a ce Beery, Lewis Stone. 

KOKAIN 
Erkölcsrajz a szenvedélyek haal-

máról 8 felvonásban. A főszerep-

ben Mrs. Wa l l a ce Reld . 

Kitiinő házikoszt 
Burleszk 2 felvonásban. 

Párisi éjszakák 
Regény a földalatti Párisból 7 

felvonásban. Főszerepben E la ine 

Hammerste in , Louls Tel legen. 

Pillotti mint hajnövesztő 
Burleszk 2 felvonásban. 

Tisztelt, vendégoimnuk és barátaira 
nak az újév beállta alkalmával 

boldog újévet kivánofc 
Wiedemann Béla, 

az Elité kávéház tu la jdonosa 

B U D A P E S T I 

NEMZETKÖZI VÁSÁR 
1920. április 17 -26-ig. 

R e n d e z i a 
B u d a p e s t i K e r e s k . és I p a r k a m a r a . 

V A a z a b a d r a k t á r . - A l e g j o b b e l a-

d á s i a l k a l o m . Á r u - é s s z e m é l y s z á l -

l i t á é i k e d v e z m é n y e k a b e l - é s k ü l -

f ö l d i vasú t- és h a j ó - t á r s a s á g o k n á l . 

V i z o m k e d v e z m é n y e k . 

K ö z p o n t i i r o d a : B u d o p e s t V . k e r . 

S z e m e r e - u t c a 6. 

T b . k é p v i s e l e t : I p a r t e s t ü l e t e l n ö k -

sége K ő s z e g . 

'^jJZ, Mt.+váá 
Mdtüléses »iemélv«utót vagv amerikai .CORMICK* 
traktort 3 va»u ekével azonkívül eredeti .KHÜNE*-
féle m HP íztvrtcAzlokomohilt, VDfln jelű HOftm/m dob-
szélessÍRÜ komplett cnéplös/ekrénvt, « HP benzin-
lokomobilt. motorkerékpárt oldalkocsival, „Prima 
Drill* vetöuéprket, na/d.isáfsi szekereket, gabona 
tisztító rostákat, borsajtrtkat, takaréktüzhelyeket, 
darálókat, szólfizúzókat, répavágókat stb stb. 1000 
nyereménytá rgv 730.000.000 korona értékben KÖZ-
SF.CjI TISZTVISELŐK ORSZÁGOS EGYESÜLETE 
Budapest IV. Iránvi-utca al. Telefon J. 15M:>. Nye-
reménytárgvak a .khüne- gépgyár Bp«st V't , Vilmos-
császár-ut w . helviségeiben vannak kiállítva. M H I 

Nagyobb mennyiségű 

burgonya eladó 
Cim a kiadőbivat «lb »n. 

Szántó-árverés, 
A 2387—a hrszámu széntó a 

Klastromi erdőcsucsnál 674 • öl 
kiterjedésben 1926. évi január hó 
10-én d. u 4 órakor önkéntes ár-
verésen el lesz adva. 

Dr. SZOVJÁK , ügyvéd. 

Ingatlan-árverés. 
A volt Hutter fele birtok az Erdő utóiban, mely áll egv be-

költözhető házból. e*y nyári lakból, na«v gyümölcskertből, kaszáiéból 
ós szántóból, 1926. január hó 3 an délután 2 órakor a Kampits féle 
vendéglőben önkéntes árverés utján a legtöbbet ígérőnek el lesz adva. 

Uj épületek, villák 
tervezését és felépítését 

átalakításokat és renová-

lásokat, va lamint tetvek 

és ára ján latok k ido lgozá-

sát elvállal ja Kőszegen 

Csánits Sándor 
é p í t é s i v á l l a l k o z ó , K i r á l y-u t 17 s z . 

Nyomatott Rónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszegen. 


	Kőszeg, 1926. január hó 1-én
	46. évfolyam 1. szám
	Felelős szerkesztő és kiadó: Rónai Frigyes
	Újév!
	Elveszi? Kroki vagy szatíra, vagy ahogy parancsolják (Hat változatban)
	Írta: Glózer László
	Frankhamisítók
	HIRDETMÉNYEK
	Jambrits Lajos polgármester
	HÍREK
	Halálozás
	Nyílttér*)

